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— Suhbdireccién General de Difusion Estadistica.

— Subdireccién General de Servicios Periféricos y Relacio-
nes con las Comunidades Autdénomas.

= Secretaria Técnica, con nivel organico de Subdireccién
General. \

Art. 8.° Igualmente dependientes del Director y, con la res-
ponsabilidad de .coordinacién v de direccién inmediata de los
trabajos correspondientes a las respectivas &areas de actuacion
del Instituto Nacional de Estadistica, existirdAn las Unidades
siguientes: .

'— Subdireccién General de Estadisticas Demograficas y So-
ciales. .

— Subdirecciéon General de Estadisticas Econémicas.

— Subdireccién General de Informacién Estadistica y Servi-
cios Periféricos. ° ;

Art. 7° 1. La Comisiéon Ejecutiva asistira al Director ge-
neral. del Instituto Nacional de Estadistica en las decisiones d:
su competencia. ’

2. Estara constituida por los Subdirectores generales de Es-
tadisticas Demograficas y Sociales, de Estadisticas Econdmicas
v de Informacion Estadistica y Servicios Periféricos y por ¢l
Secretario Técnico.

3. En especial, le correspondera la propuesta del programa
anual de trabajos del Instituto y la coordinacién y desarrollo
de los proyectos que comprenda e informara sobre las cuestiones
planteadas con motivo de su ejecucion, la gestion econémica y
administrativa y los mombramientos de personal.

Art. 8. 1. Las Delegaciones del Instituto Nacional de Es-
tadistica en cada uno de los Ministerios, establecidas por el
articulo 4.° ' de la Ley de Estadistica de 31 de diciembre de 1945,
desarrollaran las funciones atribuidas por los articulos 34 al 41
y 118 a 122 del Reglamento de 2 de febrero de 1948.

2. Podradn crearse también Delegaciones del I[nstituto Na-
cional de Estadistica en las Secretarias de Estado en que se
estimen necesarias, de acuerdo con el respectivo Ministerio y
~por Orden de! Ministerio de Economia y Hacienda, con la apro-
bacién de la Presidencia del Gobierno.

3. Las Delegaciones del Instituto Nacional de Estadistica en

las provincias, establecidas por el articulo 4.° de la lLey de’

Estadistica de 31 de diciembre de 1945, desarrollaran las fun-
ciones atribuidas por los articulos 23 a 33 del Reglamento de 2
de febrero de 1948.

DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera.—1.
gulares:

Quedan suprimidos los siguientes puestos sin-

— Presidente del Instituto Nacional de Estadistica, con ni-
vel de Director general.

— Cinco Consejeros Permanentes, Vocales del Consejo de
Direccién, con nivel de Subdirector general.

— Dos Directores de Programas, con rango administrativo de
Consejero Técnico.

2. Quedan suprimidas las Unidades siguientes:

~— Subdireccién General de Coordinacién e Inspeccién.

— Subdireccién General de Estadisticas de Poblacién.

— Subdireccién General de Muestreo y Censos.

— Subdireccién General de Tratamiento y Difusién de la In-
formacién. ’

Segunda.—1. El Director general del Instituto Nacional de
Estadistica asumiré las funciones asignadas al Presidente del
Instituto Nacional de Estadistica por el Real Decreto 1129/1978,
de 2 de mayo. ' :

2. L_a Comisién Ejecutiva del Instituto asumird las funcio-
nes atribuidas al Consejo de Direccién y 'a la Junta de Gestién
‘por el Real Decreto 1129/1978, de 2 de mayo.

Tercera.—FEl1 Ministerio de Economfa y Haocienda, con la
a,pl_‘obacién de la Presidencia del Gobierno, dictara las dispo-
siciones orgamicas necesarias para el cumplimiento de lo dis-
Ppuesto en el presente Real Decreto.

DISPOSICIONES FINALES

Pn_mera,.—los Organos y Unidades del Instituto no com-
prendidos en el presente Real Decreto, as! como los dependien-
tes de las Unidades reguladas en el mismo, continuaran subsis-
tentes y comservarin su actual denominacién en tanto no sean
Publicadas las oportunas disposiciones de desarrollo.

Segunda.—Por el Ministerio de Economia y Hacienda se rea-
lizaran las modificacioncs presupuestarias pertinentes en orden
a la habilitacién de los créditognecesarios para el cumplimiento
de lo previsto em el presente %eal Decreto.

Tercera.—Queda derogado el Real Decreto 11291978, de 2 de
mayo, y, en general, todas las disposiciones de igual o inferior
rango, en cuanto se opongan a lo establecido en el presente
Real Decreto, que entrard en vigor el mismo dia de su publi-
cacién en el «Boletin Oficial del Estados.

Dado en Madrid a 30 de marzo de 1983.
JUAN CARLOS R.

El Ministro de la Presidencia, :
JAVIER MOSCQSO DEL PRADO Y MUNOZ

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES
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Anexo al Convenio Internacional para la Regulacién de da Pes-
ca de la Ballena, enmendado en la 34.2 reunién de la Comisién
: Internacional, celebrada en julio de 1982

I. INTERPRETACION

1. Las expresiones siguientes tienen los significados que res-
pectivarente se les atribuyen, a saber:

A. Ballenas con barbas (misticetos):

«Ballena con barbass. (misticeto} significa toda ballena que
tiene barbas o laminas coérneas en la boca, es decir, ballena
distinta de la ballena odontoceto. :

«<Ballena ‘azul» (Balaenoptera musculos) significa toda balle-
na conocida con €] nombre de ballena azul, rorcual azul, ror-
cual de Sibbsald, ballena de vientre azufrado, incluida la ballena
azul pigmea.

«Ballena de Groenlandia» (Balaena mysticetus) significa toda
ballena conocida con los nombres de «bowhead Whale», ballena
franca del Artico, gran ballena polar, ballena franca de Groen-
landia, ballena de Groenlandia.

«Rorcual de Bryde» (Balaenoptera edeni B. brydeil) significa
toda ballena conocida como rorcual o kallena de Bryde.

«Rorcual comin» (Balaenoptera physalus) significa toda ba-
llena conocida como rorcual comun «Fimback-, «fin whale»,
<herrig whale» 0 “etrue fin whales.

«Ballena gris» (eschricthius robustus) significa toda ballena
conocida por ballena gris, gris de California, pez diablo («devil-
fish»), «Hard. Head», «mussel digger», <gray back» 0 «rip sack».

«Jubarte» (Megaptera novaenagliae) significa toda ballena
conccida por jubarte, yubarta, megaptera nodosa, shumpback
whale», <humptacked whale», <hunchbeked whale» o <hump
whale».

«Rorcual menor» (Balaeoptera acurostrata B. bonarensis) sig-
nifica toda ballena conocida como rorcual menor, ballena minke,
ballena bonaerense dlittle pikedhale», «minke whale», <pike-
headed whale» o e«sharp headed finner».

«Ballena franca pigmea» (Caperea marginata) significa toda
ballena conocida como ballena franca pigmea del Sur («Pigmy
rightwHale-) o ballena franca pigmea o enana.

«Ballena franca» (Eubalena glacialis E. australis) significa
toda ballena conocida como ballena franca («right whale») del
Atlantico, ballena franca del Artico, ballena franca de Vizcaya,
«Nordkaper», ballena franca del Atlantico Norte, ballena de
Cabo Norte («North Cape Whale»), ballena franca del! Pacifico
o ballena franca austral. .

«Rorcual de Rudoll» (Balaenoptera borealis} significa toda
ballena conocida como ballena «sei», rorcual de Rudolf, rorcual
boreal, «Pollack whale» o «coalfish whale».

B. Odontocetos:

«Odontoceto» (tpothed whales)
tiene dientes en las. mandibulas.

«Zifio» significa toda ballena perteneciente al género Meso-
plodon o cualquier ballena conocida como ballena de Cuvier
(Zilc)]h)ius cavisrostris) o ballena de Sheperd (Tasmacetus she-
perdi). ;

«Ballena de hocico de botellas («bottlenose whales) significa
toda ballena conocida como ballena Baird (Berardius bairdii),
ballena de Amoux (berardius arnuixii), ballena de hocico de
botclla meridional (sothern bottlenose whale») (Hyperoodon
planifrons) o ballena de hocico de botella septentrional (Hype-
roodon ampullatus).

significa toda ballena que
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«Orca» (Orcinus orca) significa toda ballena conocida.como
ballena asesina o «Killerwhales.
«Ballena piloto» significa toda ballena conocida como ballena

piloto, «long finned pilot whale» (Globicephala melaena) o «short

finned pilot whale» (G. macrohynchus).

«Cachalote» (Physeter macrocesphalus) significa toda ballena
conocida como ballena de esperma (sperm whale), <Spermac
whale» o «Pot whales,

C. Generalidades:

«Arponear» significa penetrar en una ballena con un arma
utilizada para la captura de ballenas.

+ «Descargar» significa entregar a un buque-factoria- & una-

estacién terrestre o a cualquier otro lugar en donde la ballena
puede ser procesada.

«Coger» significa poner una bandera o boya a la ballena o
amarrarla al ballenero.

«Perder» 51gn1flca, arponear o coger la ballena, pero no llef-'ar
a descargarla.’

di «lgauhval» significa toda ballena hallada muerta, no reivin-
icada

«Ballena lactante» mgmﬁca: a) Con respecto a las ballenas
con barbas Gmisticetos), una hembra con leche presente, por
poca que sea, en una glandula mamaria. b) Con respecto a los
cachalotes, una hembra que tiene leche en una glandula ma-
maria cuyo espesor maximo es de 10 centimetros o mas. Esta
medicién se efectuara en el punto ventral medio de la glandula
mamaria perpendicular al eje del cuerpo y sera redondeada
al centimetro mas proximo; es decir, una glandula entre 9,5
y 10,5 centimetros serd considerada como de 10 centimetiros.
La media de toda glandula tuya fraccién corresponda exacta-
mente a 0,5 centimetros se redondeara afiadiendo medio centi-
metro; por ejemplo, 10,5 centimetros .se cornputara ccmo 11 cen-
timetros.

No obstante estos criterios, una ballena no se considerara
como ballena lactante si se presentan pruebas cientificas (histo-
légicas o biolégicas de otro tipo) a la autoridad nacional com-
petente que demuestren que la ballena, en ese punto de su ciclo
fisico no podria haber tenido un ballenato que dependiera
de ella para su lactancia.

~«Pesca de la ballena en operaciones menoress significa las

operaciones de captura que utilicen embarcaciones de motor
que lleven mcntados cafiones arponeros y que pesquen exclu-
sivamente rorcuales menores, ballena de hocico de botella ci-
fios, pilotes u orcas.

II. TEMPORADAS
Opera-ciones de buqueé—factoria

2. a) Queda prohibido utilizar un buque-factoria o un ba-
llencro adscrito al mismo con el fin de capturar o tratar balle-
nas con barhas (misticetos), exceplo rorcuales menorss en aguas
al de los 40 gradcs de latitud Sur, excepto durante el periodo
comprendido entre el 12 de diciembre y el 7 de abril siguiente,
ambos dias inclusive.

2. b) Queda prohibido utilizar un buque-factoria o un ba-
llerero adscrito al mismo con el fin de capturar o tratar
cachalotes o rorcuales menores, excepto en la medida en que
lo permitan los Gobiernos contralantes, de acuerdo con lo dis-
puesto en los apartados c} y d) de este parrafo y del parrafo 5.

2. ¢} Cada uno de los Gobiernos contratantes declarara,
respecto de todos los huques-factoria y balleneros adscritos a
los mismos que se hallen bajo su jurisdiccién, una temporada
o temporadas de captura que no excederan de ocho meses en
cualquier periodo de doce meses. durante le cual se permilira
que los balleneros capturen o den muerte a cachalotes; no
obstante, podra ser declarada una temporada de captura por
separado para cada buque-factoria y los balleneros adscritos
al mismo.

2. d) Cada uno de los Gobiernos contratantes declararé,
respecto de todos los buques-factoria y balleneros adscritos a
los mismos, una temporada continua de captura que no excedera
de seis meses en cualquier periodo de doce meses,” durante la
cual se permitira a los balleneros capturar o dar muerte a
rorcuales menores; no obstante: .

1) Podra declararse una temporada de captura por separado
para cada buque-factoria o los balleneros adscritos al mismo,

2) La temporada de captura no incluira forzosamente la
totalidad ni parte del periodo declarado para otras ballenas con
barbas (misticelos). de conformidad con lo dispuesto en el apar-
tado a) del presente parrafo.

3) Queda prohibido utilizar un buque-factorfa que haya sido
utilizado durante una temporada en aguas al Sur-de los 40° de
latitud Sur con la. finalidad de tratar ballenas con barbas
(misticetos), excepto rorcuales menores en cualquier otra’ zona,
excepto en el océano Pacifico septentrional y sus aguas depen-
dientes al Norte del ecuador con la misma finalidad durante
un plazo de un afio a contar desde la terminacion de dicha
temporada; a estos efectos se dispone que los limites de captura
en el océano Pacifico septentrional y agues dependientes que-
dan fijados en la forma dispuesta en los parrafos 12 y 16 del
presente anejo y se dispone que el presente parrafo no se
aplicara a un buque que haya sido utilizado durante la tempo-
rada exclusivamente para la congelacion o salazén de carne
y visceras de ballenas con destino a alimento humano o aminal.

Operaciones de estaciones terrestres

4. a) Queda prohibido utilizar un ballenero adscrito a una
estacion terrestre para dar muerte o intentar dar muerte a
ballenas y cachalotes, salvo en la medida que lo permite el
Gobierno contratante, de conformidad con lo dispuesto en los
apartados b), c) y d) del presente parrafo.

4. b Cada uno de los Gobiernos contratantes declarara
para todas las estaciones terrestres bajo su jurisdiccién y de
los balleneros adscritos a dichas estacioneés terrestres una tem-
porada de captura durante la cual estara permitido a los balle-
neros capturar o matar ballenas con. barbas (misticetos), ex-
cepto rorcuales menores. Dicha temporada de captura abarcaré
un periodo qué no podra .exceder de seis meses consecutivos
en un periodo de doce meses, y se aplicara a todas las esta-
ciones terrestres bajo la ]urlsdlccron del Gobierno,contratante;
no obstante, podra declararse una temporada de captura por
separado respecto de cualquier estacion terrestre utilizada para
capturar o tratar ballenas con barbas (misticetos), excepto ror-
cuales menores, cuando se halle a una distancia superior a
1.000 millas de la estacién terrestre mas cercana utilizada para
capturar o tratar ballenas con barbas (misticetos), excepto ror-
cuales menores, bajo la jurisdiccién del mismo Gobierno con-
tratante. .

4. c) Cada uno de los Gobiernos contratantes declarara
para todas las estaciones terrestres bajo su jurisdiccién y los
balleneros adscritos a dichas estaciones terrestres una tempo-
rada de captura que no excedera de ocho meses continuos en
cualquier periodo de doce meses, durante la cual estaréa permi-
tido a los balleneros capturar o dar muerte a cachalotes; no
obstante, podra declararse una temporada de captura para toda
estacion terrestre utilizada para capturar o {ratar cachalotes
que se halle a méas de 1.000 millas de la estacién terrestre
mas préxlma utilizada para capturar o tratar cachalotes bajo
la jurisdiccién del mismo Gobierno contratante.

‘4. d) Cada uno de los Gobiernos contratantes declarara
para todas las estaciones terrestres bajo su jurisdiccion y los
balleneros adscritos a dichas estaciones terrestres una tempo-

‘rada de captura que no excedera de seis meses continuos en

cualquier periodo de doce meses, durante la cual estara permi-
tido a los balleneros capturar o matar rorcuales menores (dicho
periodo no tendrd que coincidir necesariamente con el periodo
declarado respecto de otras ballenas con barbas (misticetos),
conforme a lo dispuesto en el apartado b) del presente parrafo);
no obstante, podra declararse una temporada de captura por
separado para cualquier estacidon terrestre utilizada para cap-
turar o tratar rorcuales menores, siempre que se halle a una
distancia superior a 1.000 millas de la estacién terrestre mas
proxima utilizada para capturar o tratar rorcuales menores,
bajo la jurisdiccién del mismo Gobierno contratante.

Se establece la excepcion de que podra declararse una tem-
poradéd de captura por separado rara cualquier estacién terres-
{re’ ulilizada para capturar o tratar rorcuales menores, siempre
que dicha eslacion esté situada en una zona que tenga condi-
ciones oceanograficas claramente distinguibles a las correspon-
dientes a la zona en que estén situadas las demas estaciones
terrestres utilizadas para capturar o tratar rorcuales menores,
bajo la jurisdiccion del mismo Gobierno contratanie; pero la
declaracién de una temporada de captura por separado, en
virtud de lo dispuesto en el presente apartado, no ocasionara
que el periodo de tiempo correspondiente a las temporadas
de captura declaradas por el mismo Gobierno contratante exceda
de nueve meses continuos en cualquier periodo de doce meses.

4. e) Las prohibiciones contenidas en el presente parrafo
se aplicaran a todas las estaciones lerrestres en. la forma defi-
nida en el articulo II del Convenio de 1946 sobre la Pesca de
la Ballena.

Otras operaciones

5. Cada uno de los Gobiernos contratantes declararé, res-
pecto de todos los balleneros bajo su jurisdicciéon que no operen
en combinacion con un buque-factoria o estacién terrestre, una
temporada continua de captura que no excederéd de seis meses
en cualquier periodo de doce meses, durante la cual podréa
permitirse a dichos balleneros la captura o muerte de rorcuales
menores. No obstante lo dispuesto en el presente parrafo, en
lo que respecta a Groenlandia se podra declarar una temporada
continua de captura que no exceda de nueve meses.

II1. CAPTURAS

6. La muerte de ballenas para fines comerciales, excepto los
rorcuales menores, utilizando el arpon frio, no explosivo, que-
dara prohibido a partir del comienzo de la temporada pelagica
de 1980/81 y de la temporada costera de 1981,

* La temporada de rorcuales menores para fines comerciales
utilizando el arp6n frio, no explosivo, quedara prohibida a
partir de la temporada pelagica 1982/83 y de la temporada
costera de 1983.

Limite de zona para los buques-factoria

7. De acuerdo con el articulo V, (1), o, del Convenio, la
captura comercial de ballenas, bien sea mediante cperaciones
pelagicas, bien sea desde estaciones terrestres, queda prohibida
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en la regién denominada Santuario del Océano Indico. Esta
regi6n comprende las aguas del hemisferio Norte desde la costa
de Africa hasta los 100° Este, incluyendo los mares Rojo y de
Arabia y el golfo de Omén, y. las aguas del hemisferio Sur
en el sector que va desde los 20° Este a 130° Este con el limite
Sur fijado en-los 55° Sur. Esta prohibicién es de aplicacién
independientemente de la clasificacién de las poblaciones de
ballenas present‘es en .el Santuario, como odontocetos o misti-
cetos, segiin pueda determinar en algin momento ‘a Comision.
La prohibicién se aplicard durante diez afios a partir del 24 de
octubre de 1979, con la estipulacién de una revisién general a
los cinco afigs, de no ser que la Comisién decidiera otra cosa.

. Queda prohibido utilizar un buque- factorfa o un balle-
nero adscrito al mismo para capturar o tratar ballenas con
barbas (misticetos), éxcepto rorcuales menores, en cualesquiera
de las zonas SIgulentes

a) En aguas al Norte de los 66° de latitud Norte, con la
excepcion de que en el espacio comprendido entre los 150° de
longitud Este hasta los 140° de longitud Oeste estars permitido
cepturar o matar ballenas con barbas (misticetos) por un buque-
factoria o ballenero entre los 66° de latitud Norte y los 72° de
latitud Norte.

b) En el océano Atlantico y aguas dependientes al Norte
de los 40° de latitud Sur.

c)' En el océano Atlantico y aguas dependientes al Este de
los 150° de longitud Oeste, entre los- 40° de latitud Sur y los
35° de latitud Norte.

d) En el océano Pacifico y aguas al Oeste .de los 150° de
icrmgitud Qeste, entre los 40° de latitud Sur y los. 20° de latitud

orte
. e En el océano Indigo 'y sus aguas dependlentes al Norte
de los 40° de latitud Sur.

* Los Gobiernos de Brasil, Isla.ndla el Ja.pén Noruega vy la

Unién de Republices Socialistas Soviéticas presentaron objecio-
nes ‘& la segunda oracién del parrafo 6 dentro del periodo
prescrito.

Esta oracién entr6 en vigor el 8 de marzo de 1982, pexo no
es vinculante para dichos Gobiernos.

Clasificacién de zonas y divisiones

9. a) Clasificacién de zonas.

Las zonas relacionadas con las ballenas con barbas (mistice-
tos), excepto los. rorcuales de Bryde en el hemisferio Sur, son
las correspondientes a las aguas entre el limite de hielo y
el ecuador, comprendidas entre los mendlanos de longitud que
figuran en los cuadros 1y 2.

8. b) Clasificacion de divisiones.

Las -divisiones relacionadas con los cachalotes del hemisferio
Sur son correspondientes a las aguas entre el limite de hielo
y el ecuador, comprendidas entre los meridianos de longltud
que figuran en el cuadro 3.

9. ¢) Limites gcj,og'ré.ficos en el Atlantico Norte.

Los limites geograficos de las poblaciones de rorcuales co-
munes, menores y de Rudolf en el Atlantico Norte son:

Poblaciones de rorcuales comunes

Nueva Escocia.—Al Sur y al Oeste de una linea a través
de 47° N 54° O, 46° N 54° 30° O, 46° N 42° O y 20°°N 42° O,

Terranova Labrador.—Al Oeste de una linea a través de 75° N
73° 30° O, 69° N 59° O, 61° N 59° O, 52° 20' N 420 O, 46° N
42° O, y al Norte de una llnea a través de 48° N 42° O, 46° N 54°
30" O, 47° N 54° O.

Groenlandia occidental.—Al Este de una linea a través de
750 N 73° 30" O, 69° N 58° O, 81° N'59° O, 52° 20' N 42° O, y al
Oeste de una lfnea a través de 52° 20° N 42° O, 50° N 42° O,
50° N 44° O, Kap Farvel,

Groenlandia oriental-Islandia.—Al Este de una linea a tra-
vés de Kap Farvel (Groenlandia meridional), 50° N 44° O,
59° N 42° O, 20° N 42° O, y al Oeste de una linea a través
d920°N18°O 60°N18°O 88° N 3° E, 74° N 3° E, y al Sur
de los 74° de latitud Norte. .

Noruega septentrional.—Al Norte y al Este de una linea
a8 través de 74° N 22° O, 74° N 3° E, 68° N 3° E, 67° N 0°,
67° N 14° E.

Noruega occidental e islas Feroe.—Al Sur de una linea a
través de 67° N 14° E, 67 N 0°, 60° N 18° O, y al Norte de una
linea a través de 61° N 18° O, 81° N o°, Thyborn (entrada occi-
dentel a Limfjorden, Dinamarcs),

Islas Britdnicas-Espafia y Portugal.—Al Sur de una linea a
través de Thyborn (Dinamerca), 61° N 0°, 81° N 18° O, y al
]E;teode una linea a través do 63° N 11° 0, 60° N 18° O, 22° N

-Poblacién de rorcuales menores

Costa Oriental canadiense.—Al Oeste de una linea e -través
de 75° N. 73°30 0., 892 N, 59° Q., 61° N, 59° O,, 52° 20' N 42° O,
200 N, 422 Q,

Groenlandia Occidental.—Al Este de una lnea a través de
75° N, 73° 30’ O., 6g° N. 590 O., 61° N 58° O., 52° 20° N. 420 O,
y al Oeste de una linea a través de 52¢ 20° N. 42° O., 59° N.
420 O,, 5¢° N. 44° O. Kap Farvel.

Central —Al Este de una lnea a través de: Kap Farvel
(Groenlandia meridional), 58° N, 44° O. 59° N. 42° O,, 200 N,
420 O, y al Oeste do una linea & través de 20° N. 18 O,
6800 N, 18° O, 68° N, 3° E, 74° N, 30 E,, y al Sur de los 74° de
latitud Norte.

Nordeste.—Al Este de una linea a través de 20° N. 18 O,
60° N. 18° O., 68° N, 3° E,, 74° N. 3° E,, y al Norte de una linea.
a través de 74° N. 32 E.,, 74 N, 220 0

' Poblaciones de rorcuales de Rudolf

Nueva Escocia.—Al Sur y al Oeste de una linea a través de:
470 N., 54° O., 48° N,, 54° 30" O., 46° N, 420 O., 20° N, 42° O..
Islandia-Estrecho gie Dinamarca.—Al Este de una linea a tra-
vés de: Kap Farvel (Groenlandla meridional), 59° N. 44° O.,
500 N. 42° O,, 20° N. 42° O,, y al Oesie de une linea a través de:

20° N, 18°O 60° N. 18°O 68° N. 39 E., 74° N. 3° E, y al Sur

de los "74° de latitud Norte.

Oriental.—Al Este de una linea a través de: 20° N. 180 O,,
80° N. 18° O, 68° N, 3°E. 740 N. 3° E., y al Norte de una linea
a través de: 74° N. .3° E,, 74° N, 220 O.

9. d
Los limites geograficos correspondientes a las poblaciones de

cachalotes, rorcuales de Bryde y. rorcual menor (Minke) en el
Pacifico septentnona.l son:

Limites geograficos en el Pacifico septentrional.

Poblaciones de cachalotes

Divisién occidental.—Al Oeste de una linea desde. el limite
de los hielos del Sur, -a lo largo del meridiano 180° ds longitud
hasta 180°, 50° N.; después al Este, a lo largo del paralelo
de 50° N, de latitud hasta los 160° O., 509 N.; luego, al Sur, a lo
largo del meridiano de longitud 160° O 400 N después, al Este,
a lo largo del paralelo de latitud 40° N. hasta 1500 0., 46° N;
después, al Sur, a lo largo del meridiano de longitud 150° O.
hasta el Ecuador.

Divisién  oriental.—Al Este de le linea descrita ‘arriba.

Poblaciones de rorcuales de Bryde

Mar de China Oriental.—Al Oeste de la Cadena de la isla
de Ryuko.

Pcblaciones occidentales.—Al Oeste de 160° O.
la zona de poblacién del mar de Chima Oriental)

Poblaciones orientales.—Al Este de 160° O. (excluyendo la
zona de poblacién peruana). ,

(excluyendo

>9. e) Limites geograficos de las poblaciones de rorcuales
de Bryde en el hemisferio Sur.

Océang Indico merldlonal —De 20° E. a 1)00 E.,
Ecuador.

Islas Salomén.—De 150° E. a 170° E., 20° S. hasta el Ecuador.

Pacifico sudoccidental.—De 130° E., 1500 O., al Sur del Ecua-
dor (excluyendo la zona de poblaciones de las islas Salomén).

Costas sudafricanas. —Treinta millas marinas mar adentro
desde la costa sudoccidental de Sudafrica, a partir de 25° S.,
bacia el Sur y bordeando la costa hasta 25° E.

I-I’\?ruana —1]0° O., hasta la costa sudamericana, 10° S. hasta
10°

Pacifico sudoriental.—150° O, hasta 70° 0. al Sur del Ecua-
dor (excluyendo la zona de poblacién peruana).

Atlantico meridional.—De 70° O. a 20° E., al Sur del Ecuador
(excluyendo la zona de poblacion de la costa sudafricana).

al Sur del

Poblacicnes de rorcual menor (Minke)

Mar del Japén. Mar Amarillo. Mar de China Oriental. — Al
Oeste de una lfnea que una las Islas Filipinas, Taiwan, Islas de
Ryukyu, Kyushu, Honshu, Hoklkaidg e isla de Sakhalin al Norte
del Ecuador.

Mar del Okhotsk. Pacifico occidental.—Al Este de las pobla-
ciones del mar del Jap6én, mar Am~rillo, mar de China Orien-
tal y al Oeste del meridiano de 180° al 'Norte del Ecuador.

4 ) " Resto '

Al Este del mar de Okhotsk y poblaclén del Pacifico occiden-
tal al Norte del Ecuador.

Clasificacién de poblaciones

10- Todas las poblaciones de ballenag se clasificardn en una
de las tres categorias que se indican a centinuacién, de confor-
midad con el dictamen de! Comité Cientifico:

a) Poblacién de aprovechamiento sostenido («Sustained Ma-
nagement Stocks, SMS) son las poblacicnes que no exceden ¢n
mas del 10 por 100 del nivel de poblaciones por dehajo del
rendimiento maximo sostenible («maximun sustainible Yield»)
(denominado en adelante MSY) y no m&s del 20 por 100 por
encima de este nivel; el MSY se determinaré sobre la base del
namero de ballenas.

Cuando una poblacién haya permanecido en un nivel estable

Por un perfodo considerable de tiempo con un régimen de cap-
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turas aproximadamente constante, se clasificaran como <pobla-
cion de aprovechamiento sostenidos (SMS) si no existe ninguna
otra prueba positiva de que debe clasificarse de otra forma.

Se permitir4d la pesca comercial de ballenas de poblaciones
de aprovechamiento sostenido (SMS), de conformidad con el
dictamen del Comité Cientifico. Estas poblaciones se incluyen
en las tablas 1, 2 y 3 del presente anejo.

Para las poblaciones en o por encima del rendimiento mé-
ximo sostenible (MSY), la captura permisible no excedera del
80 por 100 del MSY, Para poblaciones entre el nivel de MSY y
un 10 por 100 por debajo de ese nivel, la captura permisible no
excedera al nimero de ballenas obtemdo tomando el 90 por 100
del MSY y reduciendo dicho namero en un 10 por 100 por cada
uno por ciento de diferencia entre el mivel actual del recurso
y el MSY.

b) Poblaciones de aprovechamiento inicial («Initial Mana-
gement Stocks, IMS) son las poblaciones que exceden en mas
de un 20 por 100 del nivel de MSY sobre el nivel de MSY de
la poblacion. Se permitird la pesca comercial de ballenas en
las poblaciones de aprovechamiento inicial, de conformidad con
el dictamen del Comité Cientifico, en la medida necesaria para
adecuar las poblaciones al nivel de poblaciones MSY y después
a] nive] 6ptimo en forma eficiente y sin incurrir en el riesgo
de reducirlas por debajo de ese nivel. La captura permitida en
tales poblaciones no seré superior al 90 por 100 del MSY en la
medida que sea conocido, ¢ cuando resulte mas procedente el
esfuerzo de captura quedars limitado al que corresponds al
90 por 100 del MSY en unas poblaciones con el nivel de po-
blaciones MSY.

De no existir pruebas positivas de que un porcentaje con-
tinuado mas elevado no reducira el nivel de las existencias por
debajo del .nivel de poblaciones MSY, no se capturara er un
efio cualquiera mas del cinco por ciento de las poblaciones
explotables iniciales estimadas. lLa explotacion no comenzara
hasta que se haya formulado una estimacién del volumen de
las poblaciones, estimacién que habra de ser satisfactoria a
juicio del Comité Cientifico. En las tablas 1, 2 y 3 del presente
anejo se incluyen las poblaciones clasificadas como poblacwnes
de aprovechamiento inicial («Initial Management Stocks»).

c) Poblaciones de proteccion (PS) son las poblaciones que
se hallan un 10 por 100 del nivel de poblaciones MSY por de-
baio del nivel de poblacion MSY.

No habra caza comercial-de ballenas de poblaciones de pro-
teccion .(PS). Las poblaciones asi clasificadas se encuentran en
las tablas 1, 2 y 3 del presente anejo.

.d) No obstante las demas disposiciones del parrafo 10, ha-
bra una moratoria sobre la captura, muerte o procesamlento
de ballenas, excluidos los rorcuales menores, por parte del
buque»fa.ctoria. o balleneros adscritos a buques—facton’e,.

e) No obstonte las deméas disposiciones del parrafo 10, los
limites de captura para la matanza con fines comerciales de
ballenas de todas las poblaciones para la costera de 1986; tem-
poradas pelagicas 1985/88 y posteriores serdn cero hasta que la
Comision decida otra cosa, Esta morma permaneceré sujeta a
revisiéon de un maéas exacto consejo cientifico, y para 1990, como
mucho, la Comisién valorara los efectos de esta decision en
las poblaciones de ballenas y considerara la modificacion de
esta provisién y el establecimiento de otros limites de capturas.

Ballenas con barbas (misticetos), limites de captura

11. El numero de ballenas con barbas que se capturen en
el hemisferio Sur durante la temporada pelagica de 1982/1983,
y durante la temporada costera de 1983, no podra exceder los
limites establecidos en las tablas 1 y 2. Sin embargo, la suma
de las capturas por zonas ng podra exceder en ninguna cir-
cunstancia el limite total de capturas de oada especie.

12. El numero de ballenas con berbas (misticetos) captura-
dos en el océano Pacifico septentrional y en sus aguas depen-
dientes en 1883 y en el océano Atlantico septentrional en 1983
no excederan de los limites que se indican en las tablas 1 y 2.

13. a) A pesar de lo dispuesto er. el parrafo 10, los limites
de captura de ballenas para las necesidades de subsistencia
de los abarigenes en la temporada ballenera de 1984 y siguien-
tes se establecen con arreglo a los siguientes principios:

1) En las poblaciones que se encuentren a un nivel igual
o superior al MSY se pérmitira la captura de ballenas a ios
aborigenes en tanto que ésta no exceda el 90 por 100 del MSY.
2) En las poblaciones que sc encuentren por debajo del MSY,

pero por encima de un cierto nivel minimo, se penmtlré, a los

. aborigenes la captura de ballensas en tanto que se efectie a

mveles que permitan la recuperacién de dichas poblaciones
para alcanzar el. MSY. -

(A propuesta del Comité Cientifico, la Comisién establecera
hasta donde sea posible: a), un nivel minimo para cada pobla-
cién, por debajo del cual no ser4 permitida.la captura de-ba-
llena.s y b), la proporcién de incremento necesario para al-
canzar el MSY en cada poblamén El Comité Cientifico pro-
pondri a la Comisién el nivel minimo de poblacién y la pro-
porcién de incremento para alcanzar el MSY bajo diferentes
tipos de regimenes de capturas.)

3) Estas normas estaran sujetas a revisién', basadas en un
mejor consejo cientifico, y para 1990, como muy tarde, la Co-
mision valorard los efectos producidos en las poblaciones de
ballenas para su posible modificaciéon.

_ 13. b) Los limites de capturas de ballenas para subsisten-
cia de aborigenes seran los siguientes: ..

1) Se permite la cogida de diez ballenas jubarte de no me-
nos de 35 pies (10,7 metros) de longitud cada afic en aguas de
Groenlandia, siempre que se utilicen para este fin balleneros
de menos de 50 toneladas de registro bruto.

2) Se permite a los aborigenes la cogida de ballenas de
Groenlandia. («Bowhead») de la poblacion del mar de Bering,
pero s6lo cuando la carne y el producte de estas ballenas sean
utilizadas exclusivamente para el consumo local de los abori-
genes y con tal de que:

"1) Durante los afios 1881 a 1983, ambos inclusive, el nu-
mero total de ballenas descargadas no exceda de 45 y el numero
total de ballenas arponeadas no exceda de 65, con tal-de que,
sin embargo, en ningtn afio el numero de ballenas descargadas
pueda exceder de 17.

il) Queda prohibido arponear, coger o matar ballenatos ni
tampooo se puede matar ninguna ballena de Groenlandia

(«Bowhead») acompafiada de ballenato.

3) Se permite la captura de ballenas grises de la poblacién
oriental en el Pacifico Norte, pero s6lo por aborigenes o por
Gobiernos contratantes en favor de los aborigenes, y en este
caso sOlo cuando la carne y los productos de estas ballenas se
utilicen exclusivamente para el consumo local de los aborigenes.
El numero de ballenas grises cogidas de acuerdo con lo dis-
Puestp en este subparrafo durante 1982 no podra exceder del
limite que figura en la tabla 1.

4) Se permite a los aborigenes la captura de ballena rorcual
menor (Minke) y ballenas de aleta en las poblaciones del Oeste
de Groenlandia s6lo cuando la carne y el producto de estas
ballenas sean utilizados exclusivamente para el consumo local
E] nimero de ballenas capturadas de conformidad con este sub-
parrafo no excedera el limite sefialado en la tabla 1.

14, Esta prohibidd capturar o matar ballenatos en perlodc
de lactencia o ballenas hembras acompafiadas por ballenatos

Ballenas con barbas (misticetos), limites de tamafio

15. a)° Queda prohibido capturar o matar rorcuales de Ru-
dolf o rorcuales de Bryde cuya .ongitud sea inferiox; a 40 pies
(12,2 metros), con la excepcién de que podran capiurarse ror-
cuales de Rudolf o rorcuales de Bryde cuya longitud no sea
inferior a 35 pies (10,7 metros) para su entrega a estaciones
terrestres, siempre que la carne de esas ballenas vaya a ser
utilizada pera el consumo local como alimentacién humana
o alimentos para los animales.

. 15, b) Queda prohibido coger o mata,r rorcuales comunes
cuya longitud sea inferior a 57 pies (17,4 metros) en el hemis
ferio Sur y queda prohibido coger o matar rorcuales menore:
de 55 pies (16,8 metros) en el hemisferio Norte; se establece l¢
excepcién de que rorcuales comunes de mo menos de 55 pies
(18,8 metros) pueden ser cogidos en el hemisferio -Sur para s.
entrega a las estaciones terrestres, y rorcuales comunes de nc
menos de 50 pies (15,2 metros) pueden ser cogidos en el he-
misferio Norte para su entrega a las estacionss terrestres. cor
tal de que en todos los casns la carne de tales ballenas se:
utilizada para el consumo local como alimento humano o para
animales.



CUADRO I
Clagsificaciones y limites de capturas de ballenas con barbas (misticetos)
(Excluidos los rorcuales de Bryde)

(6) 'La captura total de rorcuales menores no exceders de 1.778 durante los cinco afios de 1981 a 1985, inclusive.
(7) En este numero se incluye la proporcién correspondlente a las nzcesidades-de los aborigenes de conformidad con el parrafo 13 (b) ().
(8) Disponibles por ser capluradas por los aborigenes de' conformidad con el parrafo 13 (b) (4).
(9) La captura total de rorcuales de Rudolf no excedsra de 504 durante los scis sfios de 1980 a 1985, inclusive.
(10) La captura total de rorcuales comunes no excederia dz 270 en los tres aifios de 1983 a 1885, iaclusive.

Franca de
Groenlan-
Rorcual de Rudolf Rorcual menor Rorcual comun Azul Jubarte . dia Gris
Franca
pigmea
N Clasifica- Limite de Clasifica- | Limite de Clasifica- Limite de Clasifica~ Clasifica- Clasifica- Clasifica- Limite de
. cién capturas cién capturas cién capturas cién cién cién cién capturas
Hemisferio Sur 1982-83. Temporada pelagica 1982-83,
costera 1983: ,
Area Longitudes
1 120° O. - 60° O. PS 0 - 852 PS 0 PS PS PS - —
11 60° 0. - 0° 0. . PS 0 — 656 PS 0 PS PS PS -— —_—
11 0 O. - 70° E. PS 0 - 1.116 PS o PS PS PS —_ —
v 70° E. - 130° E. PS 0 - 1.969 PS 0 PS PS PS - -
\4 130° E. - 170° O. ... PS 0 —_ 1.896 PS 1] PS PS PS —_— -
Vi 170° O. - 120° O. ... wt wue ... PS 0 _ 937 PS 0 PS PS PS —_ -—
Las capturas No sXCEAETAN ... ... ... v cve see vor oer e oos - 0 — 7.072 - 0 0 0 0 hand -
Hemisferio Norte. Temporada 1983:
ATEICO oo eev vve sie sr cee tee ne ue sn aes sen ek eee wer tee eer oae —_ — — - - - - - PS - -
Pacifico septentrional:
Totalidad de la regién ... ... ... ... ... PS 0 — R PS 1] PS PS PS - —
Mar Okhotsk-Poblacién del Pacifico occ1denta.l — — SMS 421 (1) — — —_ - — — -
Mar del Japén-Poblacmn del Mar de China onental — — SMS (2) 040 (3) — — — —_— — —_ bl
Resto ... ... ... . e e — —_ IMS 0 (@) —_ —_ — —_ _
Poblacién oriental ... ... v o o — — —_ — —_ — — - —_ SMS 179 (5)
Poblacién occidental ... ... .. e ore oo ven o - — — — - - - - _ PS o
Atldntico septentrional:
Totalidad de la region ... e e —_ — - — - — PS PS PS — -
Poblacién de Groenlandia occidental .. e eee — - — 444 (8, 7) — 8 (8) —_ — — —_ -
Poblacién de Terranova-Labrador ... ... ... - —_ — — — - — —_ — - -
‘Poblacion de la costa oriental de Canada ... ... — —_ — 0 (4) — —_ —_ — _ —_ -
Poblacién de Nueva Escocia ... ... ... ... ... - . PS 0 — — PS 0 — — — - -
Poblacién central ... ... ... PP — — -_ 300 - — — f— _ — -
Poblacion de Groenlandia oriental-Islandia — — — — SMS 167 — — - - —
Poblacién de Islandia-Estrecho de Dinamarca ... ... ... SMS 100 (9) — — — — — — _ -—_ -
Poblacién de Espafia-Portugal-Islas Brltamcas — — — — — 120 (10) — —_ — — —
Poblacion de Noruega occidental-Islas Feroe ... ... ... — — — — PS 0 —_ -_— —_ — -
Poblacién del Norte de Noruega. — —_ — —_ —_ ] —_ —_ —_— —_ -
Poblacién oriental ... ... e e bee ees sex ers see ase - 0 — — - — - = - - -
0céano INdico SePLentrTional ... ©.. cev coe vee ver ver vor see oo — —_ IMS 0 — — PS PS PS — —
(1) La captura total de rorcuales menores no exceders de 1.678 durante los cinco afios de 1980 & 1984, inclusive.
(2) Relacionado provisionalmente con SMS para 1983. ’ !
(3) La captura total de rorcunles menores no exceders de 3.634 duraunle 'os cinco ailos de 128C a 1984, inciusive.
(4) Pendiente de una estimacion satisfactoria -de las dimensiones de las poblaciones.
(5) isponibles para la captura por aborigenss o por un Gobierno contratante en beneficio ds los aborigenes, conforme a lo dispuesto en el parrafo 13 (b) (4),
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CUADRO 2 Clesificacién Limite
. de captura
Clasificacicnes y limites de captura Fle rorcuales de Bryde Pactfico septentrional -
: Temporada de 1983:
Clasificacién Limite )
de captura Poblacién oriental ... .. i e e IMS 0@
. . Poblacién occidental ... ... ... .. IMS 536
Hemisferio Sur Poblacién del mar de China orien-
Temporada pelagica 1082-83 y tem- BBL tee et ver mee wee sen ere mee e e - 10
porada costera 1983: Atldntico septentrional
Po:;?cién del Atlantico meridio- _ 0 Temporada de 1983: IMS 0 (2)
Poblacién ‘del Océano Indico me- ) : ;
FGIONAL . v v cor vy cre s oo | IMS 0@ Océano Indico septentrional :
Poblacion de la costa sudafricana. — .0 R _
Poblacién de las islas Salomén ... IMS 0 (2 Temporada de 1983: ’ 0
Poblacién del Pacifico sudocci- .
dentg! ere st ees abs see e0e wee aae see IMS 0@ (1) Disponible para la captura en un periodo de seis meses a partir
Poblacién del Pacifico sudorien- de noviembre de 1882.
tal ... .. o e e e e IMS 0 (2) (2) Pendiente de una estimacién satisfactoria. de las dimensiones
Poblacion peruang ... .. v ses aee ses —_ 165 (1)

Cachalotes, limites de captura .

16. Los limites de captura de los cachalotes de ambos sexos
sera de cero ejemplares en el Hemisferio Sur en la temporada
pelagica de 1981-82 y la temporada costera de 1982, y en las
temporadas siguientes, y de cero ejemplares en el Hemisferio
Norte en las temporadas costeras de 1932 y siguientes; se esta-
blece ia excepcion de que los limites de captura en las tempo-
radas costeras de 1082 y siguientes en la divisién occidental
del Pacifico septentrional seguiran sin desterminar y estaran su-
jetos a la decisién de la Comisién, después de las reuniones
especiales o anvales del Comité Cientifico. Esos limites segui-
ran en vigor hasta el momento .en que la Comisidén, sobre la
base de la intormacion cientifica que ser4 revisada anualmente,
decida otra cosa de conformidad con los procedimientos segui-
dos en aquel momento por la Comisién. :

17. Queda'brohibido cépturar o matar ballenatos en periodo
de lactancia o hembras que vayan acompaiiadas por ballenatos.

Cachalotes, limites de tamario

18. a) Queda prohibido capturar o matar cachalotes con
una longitud inferior a 30 pies (8,2 metros}, excepto en el Océa-
no Atlantico septentrional, donde queda prohibido capturar o
‘matar cachaiotes de menos de 35 pies (10,7 metros).

18. b) Queda prohibido capturar o matar ningun cachalote
de méds de 45 pies (13,7 metros) de longitud en el Hemisferio
Sur al Norte de los 40° de latitud Sur durante los meses de oc-
tubre a enero inclusive.

18. ¢) Queda prohibido capturar o matar ningun cachalote
de méas de 45 pies (13,7 metros) de longitud en el Océano Paci-
fico septentrional y sus aguas dependientes al Sur de los 40°
de latitud Norte durante los meses de marzo a junio inclusive.

CUADRO 3
Clasificaciones y limites de captura del Odontoceto ~

(«Tooched Whales»)

Cachalote Ballena de ocico

Divisiones Longitudes de botella
' Clasificacion Limite de captura Clasifica_cién
Hemisferio Sur
Temporada pelagica 1982-83 y temporada costera 1983:
1 60° O- 30° O —_— 0 —
2 30 O- 200 E -_— 0 —-_—
3 2¢° E- 60° E -— 0 -—
4 60° E- 900 E - 0 —_
5 90° E-130° E - 0 —_
] 130° E-160° E -_— 0 —
7 168° E-170° O — [+) —_—
8 170° O-100° Q -— 0 —
8 100° O- 60 O -— [+] -—
Hemisferio Norte
Temporada de 1983: .

Division Oeste ... . -— ) P
Division Este ... .o cve eve eor o - - 0 -
Atldntico septentrion@l ... ... .. e eee e see Sab sen des see eee o -— 0 PS (3)

Océano Indico septentrional .. ... iec e ses oos s0s 360 aes ves oo -— 0 -—

() No podran ser capturadas ballenas de esta poblacién hasta que la Comisién haya establecido limites de captura, incluyendo cuelquier

limitaci6én entre tamafo y sexo (%)

(2) No obstante lo mencionado en la nota numerc 1, el limite

de capturas para las costeras de 1082 y 1083 seré de 450 y 400 ballenas,

‘respectivamente, tenmiendo en cuenta que incluidas dichas cepturas limite puede haber un «by-catch» de hembras que no excedan del 11,6 por
100 y que ceser4n todas las cepturms de estas especies por el resto de la costera cuando se alcance el «by-catchs seBalado.
(3) Incluido provisionalmente como PS para 1083, pendiente de la recogida de datos suficientes para clasificacién.

(" El Gobierno del Jap6n presenté una objecién & la nota 1 del cuadro 3 dentro del periodo establecido. Esta nota entraré en vigor

ol 8 de febrero de 1082, pero no es vinculante para el Japon.
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IV. TRATAMIENTO

19. a) Queda prohibido utilizar un buque-factoria o una es-
tacion terrestre para procesar ninguna ballena que se encuentre
clasificada como poblacién de protecciéon (PS) en el parrafo 10,
o que se cojan en contravennian de lo dispuesto en los parra-
fos 2, 3, 4, 5,.6, 7, 8, 11, 12, 14, 16 y 17 de este arexo, habiendo
o no sido cogidos por balleneros bajo jurisdiccién de un Go-
bierno contratante.

19. b) Todas las restantes ballenas, excepto los rorcuales
menores, que sean cogidas se entregaran al buque-factoria o a
la estacién terrestre y todas las partes de dichas ballenas seran
elaboradas mediante ebullicién o mediante otro sistema, excepto
las visceras, huesos de ballenas, la carne de cachalotes y las
partes de las ballenas destinadas a alimentos humanos o a la
alimentacién de los animales. Excepcionaimente, un Gobierno
contratante podra, en las regiones menos desarrolladas, permi-
tir el tratamiento de ballenas sin la utilizacion de estaciones
terrestres, siempre que dichas ballenas sean plenamente utili-
zadas de conformidad con lo dispuesto en el presente parrafo.

19. ¢) No se exigira el tratamiento completo de los despojos
de «dauhval» y de las ballenas utilizadas como empalletado de
defensa en los casos en que la carne o los huesos de dichas
ballenas se hallen en malas condiciones.

20. a) La captura de ballenas para su tratamiento por un
buque-factoria sera reglamentada o restringida por el Capitan
o la persona a cargo del buque-factoria de modo que ningan
despojo de ballena (excepto de una ballena utilizada como em-
palletado de defensa, que sera elaborada tan pronto como sea
factible razonablemente) permanecera en el mar por un periodo
suv€erior a treinta y tres horas a partir del momento en que
se le haya dado muerte hasta el momento en que sea izada
para su tratamiento. .

20. b) Las ballenas cogidas por tpdos los balleneros, ya
sea para los buques-factoria o las estaciones terrestres, seran
marcadas claramente de modo que se identifique al balléenero y
se indique el orden de captura.

V. SUPERVISION Y CONTROL

21. a) En cada buque-factoria habra por lo menos dos Ins-
vectores de pesca de la ballena, con el fin de mantener una
:nspeccién las veinticuatro horas del dia, quedando establecido
que por lo menos uno de esos Inspectores se hallara en cada
ballenero que opere como buque-factoria. Estos Inspectores es-
taran pombrados y remunerados por el Gobierno que tenga ju-
rlsqlcmén sobre el buque-factoria; queda establecido que no
sera necesario .nombrar Inspectores en los barcos que, aparte
del almacenan‘glepto de productos, sean utilizados durante la
temporada exc.usivamente para la congelaciéon o salazén de la
carne y las entraias de las ballenas destinadas a alimentos hu-
manos o a la alintentacién de los animales. .
~21. b) En cada estacidn terresire se mantendra una inspec-
cmp adecuada. Los Inspectores que presten servicio en una es-
tacién terrestre serdn nombrados y pagados por el Gobierno
que tenga jurisdiccion sobre la estacién terrestre. -

21 c). Habran de ser admitidos los observadores que los
paises miembros pudieran decidir situar en los buques-factoria
y estaclox_1es terrestres o grupos de estaciones terrestres de otros
pafses miembros. Los observadores seran nombrados por la Co-
misién, que actuara por conducto de su Secretario, y serdn re-
munerados por el Gobierno que los designe.

22, Los arponeros y tripulaciones de los buques-factoriz, es-
taciones terrestres y balleneros seran contratados en condicio-
nes tales que su remuneracién dependera en medida considera-
ble de factores como la especie, tamarfio y rendimiento de las

ballenas capturades y no meramente del numero de las balle-.

nas capturadas. No se pagara a los arponeros o tripulacionss de
los balleneros ninguna prima ni otr i :
la captura de ballenas l%ctantes. otra remuneracion respecto
23. Las ballenas habran de ser medidas cuando se hallen
depositadas en la cubierta o en una plataforma después de ser
retirado el cable de izada y el dispositivo de enganche, median-
te una cinta graduada hecha con material inextensible. El ex-
tremo donde se halle el punto cero en la cinta graduade que-
dara sujeto a un pla'vo o dispositivo estable que habra de estar
situado en la cubierta o plataforma a la altura de los extremos
?e la ballena. Alternativamente, la escarpiggarfio podra inser-
daxise en la cola de la ballena en la insercién de las aletas cau-
alels. Le cinta graduada se meantendra en la linea recta pa-
Ea ela a la cublerta y al cuerpo de la ballena, y salvo circuns-
lancms excepcionales, a lo largo del dorso de la ballena, vy la
.ectura:_,se efectuara en la otra extremidad de-la ballena. Las
extremidades gie la ballena, a los efectos de medicién, serén el
4pice del maxilar superior o en los cachalotes el punto extremo
de la cabezg y el punto de interseccién de las sletas caudales.
_fLa.s medidas obtenidas se registraran redondeédndolas a la
ci rs,_del pie o decimetro més préximo. Es decir, la cifra corres-
nondiente a una ballena que mida entre 75 ples 8 pulgadas
y. 78 pies 6 pul‘gadas se registrard como de 76 pies, y la de una
?allenar que mida entre 76 pies 8 pulgadas y 77 pies 8 pulgadas
se registrar4 como de 77 pies. De modo andlogo, la cifra de
una ballena que mida entre 10,15 metros y 10,25 metros se
re_g\strart@ redondeéndola a 10,2 metros, y la de la ballena que
mida entre 10,25 y 10,35 metros se registraré como de 10,3 me-
tros. Cuando la medida de una ballena coincida exactamente
con medio pie 6 0,05 metros se registrara redondeindola & la

cifra inmediatamente superior a ese medio pie 6 0,05 metros;
" por ejempls, si mide exactamente 76 pies 6 pulgadas se regis-
trara la cifra de 77 pies, y si mide exactamente 10,25 metros
se registrara la cifra de 10,3 metros.

VI. INFORMACION REQUERIDA

24.- a) Todos los balleneros que operen conjuntamente con
un bugue-factoria informaran por radio al buque-factoria de los
siguientes datos:

(1) Momento en que se captura cada ballena.

(2) Su especie; y

(3) Su marcaje, efectuado de conformidad con lo dispuesto
en ei apartado b) del parrafo 20.

24, b) Le informacién especificada en el apartads a) del
presente parrafo sera anotada inmediatemente por el buque-
factoria en un registro permanente que estara a disposicién en
todo momento para su examen por los Inspectores de pesca de
la ballena; ademas, se anotard en dicho Registro permanente
la siguiente informacién, tan pronto como se disponga de ella:

1) Momento de la izada para tratamiento.

2) Longitud, que sera medida conforme a lo dispuesto en el
parrafo 23, '

3) Sexo.

4) Si es hembra, si se hallaba amamantando.

5)- Longitud y sexo del feto, si existe; y

68) Una explicacion completa de cada infraccion que se haya
cometido. .

24. ¢) Las estaciones terrestres mantendran un regisiro si-
milar a] descrito en el apartado b) del presente parrafo, y toda
la informacion mencionada en dicho apartado se anotara tan
pronto como se disponga de ella.

24. d) Respecto de todas las operaciones de =pesca de la
ballena en operaciones menores» se mantendra un registro si-
milar al descrito en el apartado h) del presente parrafo cuan-
do se realicen desde la orilla o por flotas pelagicas y toda la
informacién mencionada en dicho apartado se anotard en el
mismo tan pronto como se disponga de ella.

25 a) Todos los Gobiernos contratantes enviaran a la Co-
misidon la siguiente informacién sobre todos los balleneros que

. actuan en unién con buques-factoria y estaciones terrestres:

1) Métodos utilizados para dar muerte a una ballena cuan-
do no se haya empleado un arpén, y en particular si se ha
hecho uso de aire comprimido. :

2) Numero de ballenas alcanzadas pero perdidas.

25. b) Los buques dedicados a la «pesca de ballenas en ope-
raciones menores» y las poblaciones aborigenes que capturen
especies incluidas en el .parrafo 1 llevaran un registro similar al
descrito en e! apartado a) del presente parrafo, y anotaran en
6] todos los datos mencionados en dicho apartado tan pronto
como dispongan de ellos, y seran enviados por los Gobiernos
contratantes a la Comision. :

26. @) De conformidad con lo dispuesto en el artfculo VII
del Convenio, se hara una modificacién, en el plazo de dos dias
después del final de cada semana del calendario. de los datos
sobre el numero de ballenas con barbas por especie, capturadas
en aguas al Sur de los 40° de latitud Sur por todos los bugues-
factoria o balleneros adscritos a los mismos bajo la jurisdic-
ciéon de cada Gobierno contratante; no obstante, cuando la
Oficina de Estadisticas Internacionales de la Pesce de la ballena
_considere que el numero de ejemplares capturados de cada una
de estas especies ha alcanzado ei 85 por 100 de cualquier limite
de captura total impuesto por la Comisién se hara la notifica-
ciéon en la forma indicada al final de cada dia del numero de
ejemplares capturados de cada una de esas especies.

26. b) Si se pusiera de manifiesto que el maximo de cap-
turas permitidas en el parrafo 11 pusiera ser alcanzado antes
del 7 de abril de cade afio, la. Oficina de Estadisticas Interna-
cionales de pesca de la Ballena determinara, sobre la base de
los datos facilitados. la fecha en que se celcula que se habra
elcanzaedo el maximo de captura de cada una de esas especies
y notificara esa fecha, con una antelacién minima de cuatro
dias, al CapitAn de cada buque-factorfa y a cada uno de los Go-.
biernos contratantes. La captura o intento de capnfture de ba-
llenas con barbas (misticetos), ohjeto de esa notificacién, por
buques-factoria o balleneros adscritos a los mismos sera ilegal
en aguas al Sur de los 40° de latitud Sur después de mediano-
che de le feche determinada de esa forma.

28. ¢) Se dara notificacién, de conformidad con lo dispues-
to en el articulo VII del Convenio, de cada bugue-factoria .que
intente dedicarse a operaciones de pesca de la ballena en aguas
al Sur de los 40° de latitud Sur. )

27. Se daré notificacién, de conformidad con lo dispuesto en
el artfculo VII del Convenio, respecto a todos los buques - fac-
torfa y estaciones terrestres, de toda informacién estadfstica
relativa a:

a) El ntiimero de ballenas capturadas de cada especie, el nu-
mero de las mismas perdidas y el numero de las tratadas en cada
buque-factoria o estacién terrestre:

b) Las cantidades globales de grasa de cada grado y de las
cantidades de carne, abonos (guano) y otros productos deri-

vedos de los mismos, juntamente con:



BOE.—Num. 84

8 abril 1983

9593

c) Detalles respecto de cada ballena tratada en el buque-
factoria estacién terrestre u operaciones de «<pesca de la ba-
llena operaciones menoress y de la fecha, latitud -y longitud
aproximadas de las caoturas de la especie y sexo de la ballena,
su longitud y; si contiene un feto. la longitud del feto y su sexo,
si es discernible. Los datos mencicnados e€n los incisos a) y ¢)
supra seran verificados en el momento de la anofacién y se
dara notificacién a la Comisién de toda informacién que pueda
reunirse u obtenerse respecto a los terrltonos de cria y migra-
ciones de las balflenas.

28. a) Se notificaré, segin-lo previsto en el articulo VII
de la Convencién, la siguiente informacién estadistica en lo que
se refiere a buques factoria y balleneros:

. 1) El nombre y toneladas de registro bruto de ,cadalbuque-
factoria. -
2) Para cada ballenero que trabaja con bugque-factoria o es-

tacion terrestre,” \

i) Las fechas en las que cada uno de ellos ha entrado a
prestar servicio. y ha cesado en la pesce de la ballena en la
temporada correspondiente.

i1) El ntumero de dias en los que cada uno est& en la mar
en los bancos de pesca cada temporada.

iii) El tonelaje bruto, potencia de motor, eslora 'y otras’
caracteristicas de cada uno: Deberan especificarse las embarca.—
ciones que sbélo se utilizan como lanchas de arrastre.

3) Una lista de las.estaciones terrestres que operan durante
el periodo en cuestion y el numero de millas en las que se rea-
lizan operaciones de busqueda mediante aeronaves, si se dispone
de ellas. -

28. b) La informaci6n exigida confor‘me a -lo dispuesto en
el inciso iii) del apartado 2) del parrafo a) debera registrarse y
remitirse a la Comisién conjuntamente con la informacién si-
guiente, en el formulario de reglstro que flgura an el apén-
dice A:

1) Siempre que sea posible, el tiempo empleado cada dia -
en los diferentes componentes de la operacién de captura.

2) Todas las modificaciones de los datas prescritos en los
incisos i) a iii) del apartado 2) del parrafo a) o en el apar-
tado 1) del parrafo b) o los datos procedentes de otros indica-
dores adecuados del esfuerzo de pesca respecto de la' «pesca
de la ballena en operaciones menoress.

20. a) Siempre que sea posible, todos los buques-factoria
v las estaciones terrestres conservaran de cada ballena que
capturen:

1) Ambos ovarios o el peso combinado. de ambos teétlculos
2) Al menos un pabellén auricular o un dlente (preferible-
mente el primer maxilar).

29. b) Siempre que sea posible se tomarin muestras simi-
lares a las descritas en el apartado a) del preseate parrafo
en las operaciones de pesca de ballenas en pequefia escala
que se efectuen de la costa o por flotas pelagicas.

29. c} En todas las wnueéstras tomadas, conforme a lo dis-
puesto en los apartados &) y b), se colocaran etiquetas con el
numero de la piataforma u otro namero de identificacion de la
ballena y se conservaran adec¢uadarmente.

20. d) Los Gobiernos contratantes tomaran las medidas
pertinentes para el andlisis a la mayor brevedad de las mues-
tras de tejidos y ejemplares recogidos, segin lo establecido en
los subparrafos a) y b), e informaran a la Comisién de los
resultados de tales anahsls

30. Todo Gobierno contratante suministrard al Secretario
las propuestas de permisos para la investigacién cientifica anies
de su_concesién y con el tiempo suficiente para que el Comité
Cientifico pueda revisarlas y. comentarlas. -Les propuestas de
permiso deberan especificar:

a) Objetivos de la lnvesuga.cmn
b) Numero, sexo, tamafio y pobla016n de la que. se va.n a
tomar los animales.
c¢) Los aportunistas disponibles para que cientificos de otras
naciones puedan partlcxpar
_d) Los posibles éfectos sobre la conservac16n de las pobla-
ciones.

-

Las propuestas de permisc seran revisadas y comentadas por
el Comité Cientifico durante las reuniones anuales cuando ello
sea posible. Cuando los permisos vayan a ser concedidos antes
de la proxima reunién anual,. el Secretario enviara las pro-
.puestas de permiso a miembros del Comité Cientifico, por: correo,
para su revisién y comentario. Los resultados preliminares de
cualquier investigacién resultante de los permisos deberan estar
disponibles en la siguiente reunién anual del Comité Cientifico.

. . Todo Gobierno contratante remitira a la Comision -copias

- de la.totalidad de sus Leyes .y Reglamentos oficiales relativos

a las ballenas y a la pesca de la ballena y de los cambios en
tales. Leyes y Regla.mentos

CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA REGULACION DE LA
PESCA DE LA BALLENA, 1946, APENDICE A DEL ANEXO.
PAGINA DE TITULQ

(Un libro de regitro por ballenero y temporada)

Nombre del ballenero
Afio de construccién
Adscrito a la expedlcn‘m terrestre/estacmn terrestre .
Temporada
Eslora total ...
Toneladas de reglstro bruto
Tipo de motor
Velocidad méxima ....
media en la busqueda .
Aparato de asdic, fabrlca.mén y modelo ntumero
Fecha de instalacién ........................ rorssnne
Fabricacién y tamafio del caién .......
Tipo de primer arp6n utilizado .....
Explosivo/eléctrico/no explosivo.
Tipo de arpén .de muerte utilizado
Eslora y tipo de la lancha de exploracién (forerumer) .
Tipo del cable de pesca de la ballena
Altura sobre el nivel del mar del tambor del cabrestante .
Empleo de bote rapido, si/no ... reee

Nombre del Capitan
Niimero de afios de experiencia .
Nombre del artillero
Nuamero de afios de experlencm
Numere de tripulantes

cinsrs.

CUADRO 1

Convenio Internacional para la Regulamén de la Pesca de la Ballena 1946, apéndlce A del anexo hoja del registro dlarlo

.......................................................... NOMBRE DEL BALLENERO

FECHA

HOJA NUMERO ............

Busqueda; hora en que se inicié (o se reanudo la basqueda)

Hora de localizacién en que las ballenas fueron vistas o sefaladas -

al ballenero (*) ... ...
Especies de ballenas ... .., "
Numero de ejemplares vistos y numero E g'rupos
Posicion, registrada ... ...
Nombre del ballenero que encontro las ba.llenas

‘Persecucion

Hora en que comenzé la persecucién (o ballenas confirmadas) .
Hora en que fue alcanzada la ballena o cesé, la persecumén
Utilizacion de asdic (si/no)

Mampula.czén
Hora en-que se--puso la bandera en la ballena o se coloc6t la
. ballena al costado del buque para remolgue ... ... ... ce w see
Numero de serie de la captura .., ... ... ... .o eee ser cos sor sss oes voe
W
Remolque

Hora en que se inicié la recogida (pnckingup)
Hora en que terminé la recogida o se inici6 remolque
Fecha y hora de entrega a la factoria ...

Receso

Hora de interrupcién (deriva o receso)
Hora en que se terminé la deriva/el receso
Hora en que cesaron las operaciones ... ... ... ..
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CONDICIONES METEOROLOGICAS

]

Hora

Fuerza
y direccién
. del viento

Estado del mar Visibilidad

Tiempo total de busqueda ... 77 ..

Tiempo total de persecucidn ... ... .. . cor eee
8) Con asdiC ... ... o ce wer vee bee wee e eee sreee ad e
b) Sin asdic ... o s e s e e e e e
Tiempo total de manipulacién ... .. .. .. . e
Tiempo total de remolque ... ... e ove coo oor

Tiempo total de Teces0o ... ... .. oo e cee cor see see oon oen

Otro tiempo empleado (por e]emplopara reposa.r com- |
bustible en ol PUErt0) ... ... .o cee ver ree er cer ven wer s

BALLENAS VISTAS (NUMERO Y NUMERO DE MANADAS)

Ballena azul ...... 058484004080000040000040000000004000a00a0aas000000 0000 sssseanssasssas

Rorcual comin

Jubarte ........... .

Ballena franca ... .

Rorcual de RUdOIf ......ccceceiiiineniiiieinrenirinineeenierssressosmesesisosessarsanes
Firmado ........cocciviiciiiiiiiininiiniiesnicinnseensnnenee o

Rorcual de Bryde .........ccccevieeienieeiiinicioriisinenieiuneeresinssressreniionsd
Rorcual menor .....
Cachalote
Otras (especifiquense)

(*) Hora de localizacién de ballenas sefialadas al ballenero significa la hora en que se seftala al ballenero la posicién de una manada y

comienza la navegacién con ese rumbo para su persecucion.

CUADRO 2
Informe de manada:s (Shools)
Deberé4 ser cumplimentado por la expedicién o la estacién

costera por cada bandada de cachalotes perseguida. Cada dia
se utilizara un formulario separado. ’

Nombre de la expedicién o estacién costera .......... vevertsreeresniasine
FOChl .ivceriieiiiriiniicireineeareeranees Vesreereriansaanie Posicién del buque-
factoria al mediodia ............... eesennns

Hora en que fue encontrada la manada ..
Numero total de ballenas en la manada ....... .
Numero de ballenas capturables en la manada .......c.ceeeeevecesevniens
Nuamero de ballenas de la manada aprehendidas por cada ba-
HIONOT0 w...cuiiimeereeiinriiesiessnstnninieeeeaeesesesns cerenarenaes
Nombre del ballenero .
Nombre del ballenero .
Nombre del ballenero ........c.ccccernennnennn.
Niumero total capturado de la manada
Observaciones:

..................................................... tereecsernesisactionsisee

NOTAS EXPLICATIVAS

A. Respecto de cada bandada perseguida,” andtese en una columna
el ndmero de ballenas capturadas por cada ballenero que tome parte
en la persecucién; si los balleneros persiguen la manada pero no cay-
turan ninguna.ballena de la bandada, andtese cero; en cuanto a los
balleneros de la flota que no participan en la persecucién de la ban-

. Pongase una X, ~

MINISTERIO DE TRABAJO
Y SECU‘RIDAD SOCIAL

RESOLUCION de 22 de marzo de 1983, de la Se-
cretaria General para la Seguridad Social, por la
que se determina, la aplicacién de la Orden de
13 de mayo de 1977 g las inclusiones en el campo
de aplicacién del Régimen Especial Agrario de la
Seguridad Social, que se produzcan a partir del
dia 1 de enero de 1983.

Hustrisimos sefiores:

2547

La Orden de 13 de mayo de 1977 fij6 en 50.000 pesetas anua-
les el liquido imponible por Contribucién Territorial Rustica
ia_l’ecual‘la. a ofectos de determinar la inclusién de los tra-

jadores por cuenta propia en el campo de aplicacién del
Régimen Especial Agrario de la Seguridad Social, de acuerdo
con lo establecido en el articulo 5.° de su Reglamento Gene-
ral, aprobado por Decreto 3772/1972, de 23 de diciembre.

El mencionado importe se encuentra vigente en la actuali-
dad, hasta tanto se establezca el nuevo, de acuerdo con lo
previsto en la disposicién adicional de la Ley 2071875, de 2 de

B. En este formulario una manada significa un grupo de ballenas
que estéan io suficientemente préximas entre si pars gue un ballenero
que ha completado la manipulacién de una ballena pueda iniciar la
persecucién de otra ballena casi inmediatamente gin emplear tiempo
en su basqueda, Una ballena solitaria deber4 anotarse como manada de
una ballena.

C. Una ballena capturable es una ballena de tamafo o clase que
los balleneros capturarian si fuera posible. No incluye necesariaments
& todas las ballenas de tamafio iegal; por ejemplo, si los balleneros se
dedican a tas ballenas grandes, solo estas ballenas deberAn ser compu-
tadas como capturables.

D. La informacién relativa a los balleneros pertenecientés a otras
expediciones o Sociedades gue operen en la persecucién de la misma
manada deberéd anotarse en la casilla de observaciones.

Las presentes enmiendas entraron en vigor el 4 de noviembre
de 1982, con las siguientes excepciones:

1. La segunda oracién del parrafo 6 entré en vigor el 3 de
marzo de 1982 para todos los Gobiernos contratantes, excepto
Brasil, Islandia, Japén, Noruega y la-Unién de Republicas So-
cialistas Soviéticas. .

2. La nota (1) al pie de pagina del cuadro 3 entré en vigor
el 8 de febrero de 1982 para todos los Gobiernos contratantes,
excepto para Japén.

Este anexo sustituye al anexo publicado en el «<Bgletin Oficial
del Estado» de fechas 22 de agosto de 1980, 23 de abril de 1981
v°1 de diciembre de 1982.

Lo que se hace publico para conocimiento general.

Madrid, 18 de marzo de 1983.—FEl Secretario general Técnico,
Ramon Villanueva Etcheverria.

Vi

mayo, por la que se perfeccioné la accién protectora de los
trabajadores por cuenta propia de dicho Régimen Especial.

Encontrandose en fase de elaboracién la actualizacion de
las bases imponibles de la mencionada Contribucién, de acuer-
do con lo previsto en la Orden de 22 de septiembre de 1982,
por la que se desarrolla el Real Decreto 1519/1982, de 9 de ju-
lio, lo. que origina la consiguiente modificacién, con efectos
de 1 de enero de 1983, de las bases imponibles, resulta acon-
sejable, al objeto de evitar las situaciones discriminatorias que
pudieran derivarse de tal variacién, que a las nuevas inclu-
siones de trabajadores por cuenta propia en el campo de apli-
cacién del Régimen Especial Agrario, que se produzcan a par-
tir de 1 de enero de 1983, les siga siendo de aplicacién la Or-
den al principio sefialada,

En su virtud, esta Secretarfa General para la Seguridad
Social, en uso de las facultades que tiene conferidas, resuelve:

DISPOSICION UNICA

. En tanto no se modifique por el Ministerio de Trabajo y
Seguridad Social el limite de la base imponible por Contribu-
cién Territorial Rustica y Pecuaria para quedar comprendido
en el Régimen Especial Agrario de la Seguridad Social, el li-
mife maximo de la base imponible para aquellas inclusiones
de trabajadores por cuenta propia que se produzcan a partir
del 1 de enero de 1883 continuara siendo la de 50.000 pesetas
anuales, establecide por Orden de 13 de mayo de 1977, referida



